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FORORD

Féreliggande beskrivning av radiopersonterréngbil 915, del I,
tir avsedd for bilens férare. Innehdllef &r begrénsat fill def som
skiljer radiopersonterréngbil 915 frén en standardbil.

Bild 1. Raptgbil 915 frén vénster

Bild 2. Raptgbil 915 fran hdger.



ALLMANNA UPPGIFTER

4,7 1,9

3,0 \J

2,7 Fram 1,57
Bak 1,60
NN

Radiopersonterréingbil 915 &r en tvéaxlad personbil av fabrikat Volvo. Typ-
beteckningen ar Volvo TP 21. Bilen &r avsedd fér kérning béde pé& landsvég
och i terréing. Den kan kéras antingen med drivning enbart p& bakaxeln eller
med drivning p& b&de bak- och framaxel.

Bilens terr@ngframkomlighet 6kas genom aft bak- och framaxeln ar férsedda
med vakuummandvrerade differentialsparrar.

Bilen har tvé véxellddor, en 4-véxlad ej synkroniserad lastbilsvéxelléda och
en 2-véxlad, ej synkroniserad, férdelningsvéxelléda, vilka fillsammans ger
totalt 8 vaxlar framat och 2 vaxlar bakat.

Allmdint
lyphotackning KATF oo Raptgbil 915
VOLVOL i sssevravisrarasssaaaise ssots TP 21
fatal langd (inkl. dragkrok och dragégla) .. 4,70 m
bBrede oion o s wasETaTR 1,90 m
hojd, nedféllda antenner ............ 3,00 m
over antennfésten ............. 215 m
Frigdmngshojd .o 0,25 m
Vanddiameter ..o isesaneni soaveieais 12,00 m
BUBIEVHANE ovvevvintin wmimmmiamsasmrage e pee 273 m
Sparvidd, fram . 157 m
bak: 5 s smcewrmmses BT 1,60 m
Cverhling; fram .. cocseasisim s opaoseiies 0,86 m
T T —— 1,06 m
DBEK.  1ourmminis nie 50k momfacmmetinon s somsmsason ton s 9,00—16" 10 lag
Ringltyck wionsnsnmmnaasmmsnes smeias 2,4 kg/em?
Chassinumrets placering ...oovvvvviiini, Framtill p& vénstra rambalkens
Sversida
Motornumrets placering ...ovvviveiinin.. P& motorns véanstra sida
Vaxelladsnumrets placering ...vvviiiiiinn, P& véxellddans vénstra sida
Férdelningsvaxellddsnumrets placering ...... P& {16rdelningsvaxelladans
Sversida
Bak- och framvéaxelnumrets placering ....... P& véxelhuset
Hégsta antalet passagerare i {érarhytten (ui-
om fOrare) ...vvveiniiiiiiiii i 3 st
Viktuppgifter
Tjanstevikt inkl. {6rare och utrustning enl.
tillbehbrskort- . i iavvacinime on Govmmaitaea 2880 kg
Stérsta axelfryck, bakaxel, tjénstevikt ...... 1470 kg
Motor
Typbeteckning o i Vedaduivsmen o dwmeiies ED
Effekt vid 3600 varv/min .......cciviiiinnns 90 hk
Max. vridmoment vid 1400 varv/min ..... ... 22 kgm
Cylinderantal ........coveviiiiiiiiiin, 6 st
Cylinderdiameter ....cvvvviiiiiiiiiinns, 84,14 mm
Slagléngd ..vviiiii i e 110 mm
Cylindervolym .....oiiiiiiiiiiiiiiinnn, 3,67 liter



Ventilarrangemang  ....ooviiiiiiiiiiieienn
TANOE  wvisaceravoserainion sivvsuimromssecezemmvess sow sswrein
Tandinsté@llning vvvvvei i
Branslepump, typ ovviiiiiiiiiiiiiii i
FOrgasare; IYP «wims v vvewsswmseanss s

Elektrisk utrustning

Sidventiler

1-5-3-6-2-4

0—2° f.6.d.

AC membranpump
ROCHESTER-B 7004475

TANdSPOle  susummsrvanin o swrenpmseristemen s BOSCH - ZS/KAM 12/1
Tandférdelare ....oovveiiiiiiii i BOSCH - ZV/JAM 6 AL 1
Tandstift o oo W arTenaaTnaR AC-45 Com. eller motsv.
Batteri:
TYD  cibsssassiumussazarscomsvamesitarons o arvmisevarsionssosazeraiaiage M 2672 -010010
SPANNING v iiviiiii it iiiireaeiaaas 12V
Kapagitel “ivaavsnsi v i arianmeiisg 190 Ah
Jorddd: pol et mniraBilans s o Minuspol
Generalor . o.vii e e i e 600 W, 12 V
BOSCH - LJ/GQL
600/12/1400 R 10
1= [71111c) (=] ETENe B SO U N O 1,8 hk, 12 V
BOSCH-EJD 1,8/12 R 85
Laddningsregulator (tid.utf) .............. BOSCH - RS/KK" 600/12/1
Laddningsregulator (sen.utf.) .............. BOSCH - RS/WAK 600/12/1
Sakring, 80 amp. ... BOSCH - WSG 512/7X
Glédlampor | Antal | watt | Ssockel Nr
Stralkastare ...l 2 45/40 | BA 20 d| OSRAM-7351 el. likvérd.
parkering .. 2 2 BA 9 s | OSRAM-3796 R
Mérklaggningslykta  ....| 1 15 | S8 OSRAM-6451 .
Positionslykta .......... 1 3 Sé6 OSRAM-6439 0
Taklampa .............. 1 i5 BA 15 s| OSRAM-7530 "
Kulledslampa .......... 1 5 BA 15 s| OSRAM-5007 i
Blinkvisare ............. 2 15 BA 15 s| OSRAM-7530 i
Lampfattning  .......... 2 3 BA 9 s | PHIL-12910 o
Baklykfet: «uaen avanannn 2 15 | BA 15 s| OSRAM-7530 i
Stopplykta ........000l 2 15 | BA 15 s| OSRAM-7530 G
Backstralkastare ........ 1 25 BA 15 s | OSRAM-7582 i
Nummerlykta ........... 1 5 BA 15 s | OSRAM-5007 5
Positionsbaklykta ....... 2 3 |S6 OSRAM-6439 i
‘|Kontrollampa for
diffsplrr . vuvveineain i 2 2 BA 9 s | OSRAM-3796 "
blinkvisare ........... 1 2 | BA 9 s | OSRAM-3796 i
laddning ............ 2 2 | BA 9 s | OSRAM-3796 o
backstralkastare ...... 1 2 | BA 9 s | OSRAM-3796 "

Sakrinaaeeniral ot e
BAKIINAGF svivvvrivrasiioverrensoeronisanss
Sl OGvar sdkringscentralen oo
Hymduppgifter
ranslatank  (huvadtank) oot
(reserviank) ..o
Ryloystom oooeoiioes o vo s v
Maolar (vevhus och oljerenare) .............
VUXSHAEE: «vviivvaain duwmaantiiase aoemie
Fordalningsvaxellada  oooovviioi i
Bramaxelhus: oo seianneig s v
Hakaxolhus 1. 0. m. chassinr 220 ............
n fr.o.m. chassinr 221 ............
Slyrvéixelhus oo i e
Maximifarter
118 VEXGIN comarmrnatini sraeasiadinrmren o w8
2ta vaxeln Lo e e
Jin VaKeln wsnsermuaiid SEeasGn o 0
418 vaXeIN: iunvsmmvre it e

Anbringad pé& mellanbrédans
vanstra sida i motorrummet

8 A, BOSCH - WSG 501/1
Se skylt i skyddslock

76 liter
10 liter
13 liter
7,0 liter
4,0 liter
3,0 liter
3,25 liter
3,25 liter
5,5 liter
0,5 liter

Lagvaxel
10 km/tim
15 km/tim
35 km/tim
65 km/tim

Hégviixel
15 km/tim
25 km/tim
50 km/tim
90 km/tim
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Mandverorgan och instrument

14 15 16 17 18

19 20

7 8 9 0 11 12 13

21 22 23 24 25 26 %7

Bild 3. Mandverorgan och instrument

. Reglerstromstallare fér insirumentbelysning
. Konirollampa {8r backstralkastare

. Stromstallare for backstralkastare

. Branslematare

. Kontrollampa f&r helljus

. Hastighetsmatare

. Oljetryckmétare

. Kontrollampa fér kérvisare

. Knapp fér friskluffintag

10. Belysningsfrénskiljare

11. Omkopplare fér mérklaggningsbelysning
12. Knapp f6r vérmestrdmning till vindrutan
13, Stromstallare {6r varmeledning

14, Vred for differentialspérr, framaxel

VW ENOCLAWN
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22.
23,
24,
25.
26.
27.

Kontrollampa fér differentialspérr, framaxel
Kontrollampa {ér differentialspérr, bakaxel
Vred f6r differentialspérr, bakaxel
Temperaturméatare

Signalknapp

Téndlas

Laddningskonirollampa
Kérvisareomkopplare

Ljusomkopplare

Handgasstallare

Chokereglage

Siartkontakt

Dragkedja {6r kylargardin

36

Bild 4.

28. Folomkopplare f6ér hel- och halvljus
29. Bromspedal

30. Kopplingspedal

31. Ratt

32, Véxelspak

33. Handbromsspak

34, Gaspedal

35. Mandverspak for lag- eller hégvaxel
36. Mandverspak fdr framhjulsdrift

37. Voltmeter

38. Handgasreglage

39. Laddningskontrollampa

40. Sakringar 8A for uttag 12V

41, Uttag 12V

42, Stromstallare fér radioanslufning

35 34 s

Manéverorgan

- 40
38
39
4
2

VOLVO
S0080

Bild 5. Instrument fér radiofrafik
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Manoverspakar FRAM  FBRD

HJULS  VAXEL
DRIFT LADA

| {érarhytten finns fre mandverspa-
kar:

Véxelspak fér den 4-véxlade

vaxelladdan.

Mandverspak fér in- och ur-

koppling av framhjulsdriften.

Manéverspak fér in- och ur-

koppling av lég- eller hégvaxel.
Manédverspakarnas légen framgar
av bild 6 samt av skylt p& huven
Sver vaxelladan.

Bild 6. Mandverspakarnas ltigen

Oljetryckmadtare

Oljetryckmdataren sitter till héger p& instrumenttavlan och anger trycket hos
oljan i motorns smérjsystem. Oljefrycket &r beroende av motorns varvial och
temperatur samt av den anvénda oljans viskositet. Normalt skall frycket vara
1,5—2,5 kg/cm? nér motorn &r varm. Skuille oljetrycket sjunka under 1 kg/cm?
dé& motorn &r igéng, stoppa dé& genast motorn och undersék orsaken {ill tryck-
fallet.

Bransiemadatare

Brénslemdtaren ar placerad till vénster pé& instrumenttavlian. Brénslemé&taren

ger utslag {6rst sedan tandnyckeln vridits till kérlage.

Temperaturmatare

Temperaturmétaren ar' placerad till vénster p& instrumenttavian och anger
temperaturen i motorns kylsystem och dérmed motorns arbetsiemperatur.

Normalt bor temperaturen héllas vid 80° C. Det &r synnerligen viktigt att kyl-
vatskan halls vid ratt temperatur. Denna 1&r pé inga villkor under langre tid
vara under 70° C dé& onormalt kraftig forslitning av cylindrarna blir féljden.

Kylargardin

Kylvaisketemperaturen regleras normalt av termostaten i kylsystemet, men
bilen &r ocks& férsedd med kylargardin. Utnyttja denna {6r att reglera motor-
temperaturen ndr det &r kallt. Kylargardinen regleras med en kedja, fastsatt
till vanster om handskfacket.

12

faassallann

tandidngen Hllkopplas genom att téndnyckeln vrides medurs.

. madddningskontrollampa

uddningskontrollampan  é@r placerad ovantér startléset. Vid kérning skall
bantiollampan normalt vara sléackt, vilket visar att generatorn laddar. Nar
[iinpon lysor anger detla att generatorn inte laddar. Om kontrollampan lyser
under kbring eller dé motorn kérs med hégt varvial, féreligger négot fel i
il wloktriska systemet.

Hontrollampa for korvisare

fontrollampan blinkar nér nagon av kérvisarna ér tillkopplad.

Belysningsstromstédllare med kontrollampor

Shrdmsiallaren for stralkastarna och parkeringsljuset (23) ar markt “Ljus” och
placerad i mitten p& instrumentbrddan. Den har tre lagen: | intryckt ldge
(mittlaget tid.utf.) ar all belysning slackt, i till hélften utdraget lage (hdgra
laget tid.utf.) &r parkeringsljuset tént och i helt utdraget [dge (vdnstra laget
lichutf.) &r stralkastarna ténda. Hel- och halvljusomkopplaren (28) sitter p&
golvet till vénster om kopplingspedalen. Kontrollampa (5) finns 6r helljus i

insirumenttavlan.

Insirumentbelysningen regleras med strémstéilaren (1), som sitter till vanster
pé instrumentbrédan.

De olika lagena {6r mérkiéiggningsbelysningens stromstallare (11) visas pa en
skylt under strémstéllaren.

For att férhindra catt belysning tands av misstag i sédana lagen dar mork-
laggning &r nédvéndig, ingdr en belysningsirénskiljare (10), placerad i mitten
pé instrumentbradan.

Backstralkastarens stromstallare (3) sitter léngst till vanster (hdger tid.utf.) pa
instrumentbradan. D& backsiralkasiaren dr ténd lyser en blé kontrollampa (2).

13



BAKAXEL

VOLVO
1097

Bild 7. Differenfialspérrarnas handtag

Differentialsparrar med kontrollampor

Differentialspdrrarna mandvreras med tvé@ handtag, placerade strax fill hoger
om rattréret. Man kopplar in differentialspéarrarna genom att vrida handtagen
enligt bild 7. Nar differentialspérrarna &r inkopplade, lyser kontrollamporna
ovanfér handtagen. Lamporna ar avskérmningsbara med en s. k. rosettventil.

varmereglage

Varmeanléggningen mandvreras med tre reglage: strémstallare for flakt-
motorn, reglage fér friskluft och reglage fér luftspolning av vindrutan; se vidare
“under rubriken "Vdarmeanlaggning” sidan 17,

Instrument for radiotrafik

Instrumenttavlan for radiotrafik &r férsedd med voltmeter (37), handgasreg-
lage (38), laddningskontrollampa (39), 2 st sékringar 8 amp for uttag 12 volt
(40), uttag 12 volt f6r radioanslutning (41), samt strémstéllare for radioanslut-
ning (42). Om batterispénning vid radiotrafik med stillastdende fordon under-
stiger 11,5 volt skall bilmotorn startas varvid handgasen instdlles s& att ladd-
ningskontrollampan slocknar.

OBS! Handgasreglaget skall vara intryckt under kdrning.
Brinsletankvdljare
P& golvet, strax framfér hogra framsatet, &r brénsletankvéljaren placerad. Nér

véljarkranen star pd& "H” &r huvudianken tillkopplad. 1 lage "R” &r reserv-
tanken tillkopplad.

14

HANDHAVANDE OCH KUORNING

Start av motor

a. Ar motorn kall, dra ut choken helt eller delvis beroende pd& yttertempera-
turen.
Ar motorn genomvarm, skall chokereglaget vara helt intryckt och gas-
pedalen héllas helt nedtryckt. Pumpa aldrig med gaspedalen.

b. Trampa ned kopplingspedalen helt.

c. Koppla till téndningen genom att vrida té&ndningsnyckeln medurs. Dérvid
skall den réda laddningskontrollampan lysa.

d. Tryck in startknappen. Slépp startknappen sé& snart motorn startat.

e. Om chokereglaget anvénts skall det s& fort motorn startat &ter féras in
tills basta tomgdéng erhalles. Efterhand som motorn blir varmare skjutes
reglaget in mer och mer. D& motorn &r genomvarm skall reglaget vara helt
infért. :

f. Kontrollera att oljetrycket &@r normalt (1,5—2,5 kg/ecm?).

Rusa infe motorn omedelbart effer kallstart. Belasta aldrig moforn genom
héard kérning férréin den &r varm.

15



Anvandning av hjdlpstartansliutning

Ar vagnens batterier urladdade, sé
att man inte kan starta med dessq,
kan ett exitra batteri (12 volf) in-
kopplas pé& hjdlpstartansiutningen.
Tvé batteriledningar kan &ven dras
fran ett annat fordon som &r forsett
med liknande hjalpstartanslutning.
Ledningarna skall kopplas plus till
plus och minus till minus.

OBS! Vid sammankoppling av tvé
fordon kontrollera att fordonen har
samma systemspénning (12 volt).

Bild 8. Hj&lpstarfansiutning

Korning

Allmant

Koér aldrig fortare &n uppdraget kréver. De hégsia fillatna farterna finns
angivna i tabell pé& sidan 9.

Lat aldrig bilen i nedférsbacke dverskrida maximifarten fér den for fillfallet
inlagda véxeln. Motorn tvingas dé& upp i for hégt varvial och kan skadas.
Inkérningsforeskrifter finns pé sidan 53.

Val av vaxel

Kor bilen under normala féthéllanden enbart med drivning pé bakhjulen.
Framhjulsdriften &r avsedd att anvéndas under sédana kérférhallanden dar

. drivning p& endast bakhjulen &r ofillrécklig sésom vid kdrning i ferréing och

halt véglag.

Vid landsvégskérning anvénder man normalt férdelningsvaxelladans 1idég-
véxel. Lagvaxeln anvands vid terrangkérning.

Differentialspérrarna f&r endast kopplas in pé& slirig mark. | forsta hand kopplar
man in differentialspérren p& bakaxeln. Differentialspéarren pé framaxeln
kopplas endast in d& markfdrhallandena verkligen fordrar detta. Darvid for-
svéras dock styrningen.

16

Vaxling

Véxelladdan har fyra véxlar fér kérning framd@t och en backvéxel. Uppvéxling
fran en lagre till en hégre véxel utfdrs i allménhet med dubbelirampning
utan mellangas. Nedvéxling skall alltid utféras med dubbeltrampning och
mellangas. Véaxelspakens ldgen framgar av bild 6.

Med férdelningsvéaxellddan kan framhjulsdrivningen kopplas till och frén. Vid
tillkoppling férs inkopplingsspaken till det framre l&get. Till- och frénkoppling
kan utféras under kérning. Gaspedalen skall dérvid sléppas upp s& mycket
att motorn varken drar eller bromsar bilen. Observera ait styrningen blir
tyngre vid framhjulsdrift. Spakens l&agen framgdr av bild 6.

Véxling mellan férdelningslédans hég- och légvéxel bér géras i mycket lag
fart eller helst stillastéende, beroende pa att férdelningsvéxellédan &r osyn-
kroniserad och allts& kréver dubbeltrampning och mellangas vid nedvéx-
lingar i fart. Av samma anledning bér uppvéaxling fran lag- till hogvaxel
gbras med dubbeltrampning utan mellangas vid s& lag fart som mojligt och
helst sfillast@ende. Véaxelspakens [dgen visas p& bild 6.

Differentialspérrarna kopplas in med hjélp av vakuum genom att kranarna
(14) och (17) vrids till laget "In". Fér urkoppling vrid kranarna till l&get “Ur"”.
Se bild 3 och 7. Nér négon av differentialspérrarna &r inkopplad lyser mot-
svarande kontrollampa.

Hjulen far inte "spinna” dé& differentialsp&rrarna kopplas in.

Varmeanlaggning

For kérning under normala vinterférhallanden 6ppnas friskluftsspjdllet helt,
genom att mandverknappen "Friskl” helt dras ut. Flakien kopplas in genom
att knappen "Vérme" dras ut.

D& man onskar luftspolning pa
vindrutan drar man ut mandver-
knappen "Vindr"”. Fér ait f& god
ventilation bér ventilationsrutorna
stéd né&got pa gldnt.

Sommartid kan man anvénda vér-
meanlédggningen fér att f& in frisk-
luft i bilen. Man stédnger férst av
varmvattencirkulationen genom vér-
meelementet med kranen pé& kyl-
vatskerdret frén motorn. Oppna se-

dan friskluftspjéillet och koppla till o7
flakten. Bild 9. V&rmeelementels avsféngningskran
17



Framsate

Framsdtet kan justeras framét eller
bak&t genom att trycka spaken (1)
&t vénster. Tag stéd med fotterna
mot golvet och for sétet till bekva-
maste laget. Se till att sp&rranord-
ningen griper i ordentligt da i an-
nat fall sétet latt kan réra sig vid
en hastig inbromsning eller vid ett
kraftigt tryck pé& kopplingspedalen.

Framsatets lutningsvinkel kan juste-
ras i tvé olika ldgen med spaken
(2).

Ryggstédets lutning justerar man
genom att ladgga dit eller ta bort

brickor under bulten (3) p& bada sidor om ryggstddet.

Anslutning av motorvarmare

Fér uppvérmning av motorns kyl-
system kan man ansluta en motor-
varmare. Dess slangkopplingar skall
anslutas till motsvarande kopplingar
pa bilen enligt bild 11.

18

Bild 10. Framséte

Bild 11. Anslutningar fér motorvirmare

VOLVO
20056

Fér vard av radiopersonterréingbil 915 géller “Materialvardsschema Fordon i
bruk, Allménna f{8reskrifter”. Daglig fillsyn och sdrskild tillsyn skall utfdras
enligt “Materialvérdsschema | och 11", vilka nedan &terges med komplette-
ringar och férklaringar till de olika vérdpunkterna.

Om taktiska sk&l s& fordrar utesluts koniroller av elektrisk belysning och
signalhorn.

Daglig tililsyn

Ring kring siffran anger att kontrollen skall utféras éven under rast. (s) anger
att kontrollen géller i tillampliga delar aven slépfordon.

FOre korning
1. Lackning

Innan bilen startas eller flyttas skall
man kontrollera att ingen kylvétska
lackt ut fréan kylaren, eller olja frén
motor, vaxellador, framaxel, bak-
axel eller framhjulsleder. Om Iléck-
ning férekommit, undersék varifrén
och varfor.




KYLVATSKA

Se efter att tillrécklig méngd kyl-
vafska finns i kylaren. Obs! Kylar-
locket tillater ett visst dvertryck i
kylaren varfér det méste Sppnas
forsiktigt om motorn &r varm. Vrid
darfér kylarlocket fill det forsta
stoppléget varvid overtrycket gér
ut genom skvallerrdret. Sedan kan
locket utan risk vridas ytterligare
och {as bort.

Ar kylvétskenivén fér lag skall rent vatten fyllas p&. Motorn skall desstSrinnan
kéras s& varm att fermostaten 8ppnar och kylvétskan cirkulerar under det att
vattnet langsamt halls i. Skulle systemet fyllas helt utan féregéende varm-
kérning, kommer en hel del kylvétska att rinna bort, nér den utvidgar sig vid
uppvarmningen. P& vintern &r det sérskilt viktigt att man tar hénsyn till detta,
n&r dyrbar frostskyddsvaiska finns i systemet, eller skall fyllas pé.

Vintertid skall kylvétskans fryspunkt kontrolleras med areometer.

Obs! Denna kontroll utférs d& motorn &r varm. Har vatten fyllfs p& utan varm-
kérning skall motorn kéras s& varm, att termostaten mellan kylare och motor
dppnar s& att kylvétskan blir blandad innan frostbesténdigheten provas. Frys-
punkten antecknas och signeras pé& hértdr avsett kort.

vOLvVO

@ Olja i motor

Oljenivén i vevhuset skall kontrol-
leras. Dra upp oljemétstickan pé
motorns hégra sida och kontrollera
oljenivén. Om s& erfordras skall
olia fyllas pé& fill rétt nivé, se
"Smédrjning”, punki 20. Lat aldrig
oljenivén g& &ver det &vre mat-
strecket pa stickan.

20

@ Drivmedel

Se till att det alltid finns fillréckligt
med brdnsle i tanken och att reserv-
dunkarna é&r fyllda. Stanna motorn
vid tankning och anvénd tfratt med
sil eller dunkslang, d& tfankning
sker fran reservdunk.

YoLvo
£0084

@ RIngtryck (s)

Konfrollera noga décken och deras nedsjunkning.

@ Palagda sndkedjor (s)

Snékedjorna skall vara lagom hart spanda och réatt palagda. Fér héart spénda
kedjor férslits snabbare samt sliter onddigtvis mycket pa décken. Ar sné-
kedjorna {6r 16st spénda kan de férorsaka skador p& karossen och onddigt
buller, Dessutom kan det innebdra att bromsstréckan under vissa omsténdig-
heter blir l&ngre &n berdknat.

Felaktiga eller starkt fdrslitna lénkar skall bytas utf.

@ Rutor, reflektorer, registreringsskyitar (s)

Se till f:if rutor, reflektorer och registreringsskyltar ar hela och renq, s& att de
fyller sina funktioner. | annat fall frsvéras férarens uppgift och andra trafikan-
ters sakerhet kan sattas p& spel.

@ Lyktor (hel~, halv~, parkeringsljus, bak=-, skylt=-,
stopplyktor) (s)

Kontrollera att alla glddlampor &ar hela, samt att fukt ej tréngt in i strélkas-
tarna och att dessa &r rétt installda.
Vid instéllning av strélkastarna mdéste stralkastarringarna tas bort for att

justerskruvarna skall bli &tkomliga. Se vidare under avsnittet “Sérskild Tillsyn”
punkt 14,
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8. KSrvisare, signal, vindrutetorkare, backspegel (s) 11. Instrument ( oljetryck, laddning)

Prova kérvisarna. Blinkning skall
ske med normala infervaller. Byt ut
frasiga lampor.

Signalhornet skall ge kraftig ton.
Ar tonen svag bér man i forsta
l hand underséka om glappkontakt
| uppstéatt, eller smuts trangt in i sig-
nalhornet och f{érorsakat férséim-

, Sedan motorn startats kontrolleras
att oljetryckmétaren ger uislag.
Motorns oljetryck skall vara 1,5—2,5
kp/cm? vid normalt varvial och
varmkérd motor.

Generatorns laddningskontrollampa
ar slackt nar generatorn laddar,
men vid ldga varvtal kan det dock
hénda att den lyser eller blinkar.
Se vidare under avsnittet “Mané-
verorgan och Instrument”.

ringen.

Vindrutetorkarna skall fungera till-
| fredsstallande.

Kontrollera att backspeglarna ar
hela, rena och ratt installda.

@utrustnlng, last m.m. (s)

I PUNKT 9 BEROR EJ RAPTGBIL 915, VARFOR DENNA PUNKT UTELAMNAS, Kontrollera att ufrustning och last

ar val stuvad och surrad samt aft
dragkrokens sprint sitter pa& sin

plats.
10. Start av motor

Hor efter aft inga missljud finns i motorn.

Motorn f&r infe rusas ndr den &r kall. @Dra ordning och dvriga
2 . : o gan ovri
Se vidare under avsnittet “"Handhavande och Kérning”. 5 '
kopplingsanordningar (s)

Finns slGpvagn, kontrollera att den-
na ar kopplad pé ett betryggande
satt.

{ KOPPLINGENS PEDALSPEL

14. Bromsar (s)

Handbromsen skall bérja verka da
spaken dragits till tredje eller
fiagrde hacket p& spérrbagen. Se
efter att sp&rren griper tag i spérr-
bagen och aft handbromsen l&ser
bakhjulen. Kér bilen och ké&nn vid
fotbromsning efter att bilen brom-
RN sar effektivt och inte drar i sidled.

Kopplingspedalen skall kunna tram-
pas ner 25—30 mm innan det kdnns
ndgot mottryck fran kopplingen.
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Under korning

15. Instrumentens utslag och att bilens Gvriga organ fungerar

normalt (s)

Kylvéfsketemperaturen skall hallas
vid 80°C. Temperaturen regleras
med kylargardinen.

Oljetrycket skall vara 1,5—2,5 kp/
ecm? vid normalt motorvarv. Sjunker
oljetrycket onormalt skall motorn
omedelbart stannas och felorsaken A [l 3
faststallas. = | b=

@) (rrn | GRS,

Laddningskonirollampan skall vara
sldckt n&r motorn &r i géng och
generatorn laddar. Vid lagt motor- b=
varv férekommer det att lampan

lyser eller blinkar.

Se vidare under avsnittet "Mandverorgan och instrument”.

Under rast

16. Enligt punkt 2-7, 12-13 samt i 6vrigt atgérder som kdrningen
gett aniedning till (s)

Efter kOrning

17. Motorfordonsbok

| motorfordonsboken skall uppgifter
betraffande drivmedel, korstréickor,
kérningens syfte, rundsmérjning och
dvriga atgérder antecknas.

18. Kylvitska

Se punkt 1 (vintertid).
19. Atgiirder som kérningen gett anledning till (s)

Upptackia felaktigheter avhjélps eller anmdls pa fordonsrapport.
Vid kontrollen av fordonet efter avslutad kérning bér féraren ocksé g& igenom

2%

sina anfeckningar i motorfordonsboken. D&r bér han néamligen ha gjort anteck-
ningar befraffande viktiga &tgérder e. dyl. Férbrukade reservdelar, sdkringar,
glédlampor osv. ersatts.

20. Erfoderlig vard (s)

Efter avslutad kdérning eller dvning skall féraren vidia de vardatgérder som
kan erfordras sésom rentvatining, stédning av personal- och lastutrymmen osv.
Efter kraftig spolning av bilens underrede, hérd terrdngkérning eller léngre
kérning i blott véglag speciellt pé& grusvagar bér en extra smérjning av leder,
stag och lagerstdllen utféras med handsmérjsprutan.

21. Férberedande atgidrder fore nédsta krning .(s)

Féraren bér vidta [dmpliga &tgérder f6r att underlétta nésta start. Vintertid i
falt breds en presenning e. dyl. dver motorn fér att behalla motorvdrmen sé
lange som mojligt och motorvérmare tillkopplas.

Décken skall skyddas mot fastfrysning med t. ex. grantis.

22. Stromstallare (s)

Kontrollera att alla strémstéllare &r frénslagna.

23. D6rrar, fack, lador m.m. (s)

Dérrar, fack och &vriga utrymmen
skall vara sténgda och lasta nér
féraren lamnar fordonet. Detta bér
ligga i hans eget intresse, eftersom
han &r ansvarig fér fordonet och
dess ufrustning.

Nycklar m. m. placeras pé& anbefalld plats.

Anmél fill nérmaste chef, nér fillsynen é&r verkstélld. Kvarstéende fel rappor-
feras hérvid antingen muntligen eller p& blankett FORDONSRAPPORT.

O Ring kring siffran anger att konirollen skall utféras &ven under rast. (s) anger
att kontrollen géiller i tillémpliga delar aven slépfordon.

25



Sarskild tililsyn

(Vecko- och manadstillsyn)

(s) anger att kontrollen gdller i fillémpliga delar &@ven slépfordon.

Period

Vecka I Man

A. Motor

1 Grenrdr, avgasror, ljluddimpare och dndror

Kontrollera, medan motorn
ar igéng, att inga ldckor
forekommer pa& grund av
16sa  bultar eller trasiga
packningar. K&nn med han-
den och lyssna, sarskilt vid
skarvar och ljuddémparens
undre del.

Fastsattningen i 6vrigt kon-
trolleras, samt aft inga yttre
skador uppstéait.

2 Motor (varmkord)

Lyssna pd& motorn vid olika varvial (ej rusning), samt nér den gér
i tomgéng. Missljud sdsom ventilslammer, knackningar e. dyl. far
ej férekomma.
Tomgéngsjustering far av féraren endast utféras med hjélp av
varvtalsskruven.

3 Oljefilter, oljetrag, ventilkapor, ledningar f6r motorolja

Kontrollera att ingen lackning férekommer. Om nédvéndigt torka
férst ren ifrdgavarande detaljer och angrénsande ytor och ha
sedan motorn i géng vid kontrollen. Observera sérskilt vid brénsle-
pumpens packning, motorns bakre ramlager, proppar och férbind-
ningar. Studera motorfordonsbokens oljeférbrukningssiffror, om

oljelackning missténks.

26
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B. Brinslesystem

Luftrenare

Se efter att luftrenaren &r ordentligt fastsatt. Lossa vingmuttern (1),
lyft upp locken och filterinsatsen (2) samt kontrollera oljenivén (3).
Ar bottensatsen kraftig skall luftrenaren géras ren och ny olja
fyllas pé. Se vidare under avsnittet “"Smérjning”, punkt 19.

Forgasare

Kontrollera att léckning inte
térekommer vid férgasare
eller réranslutningar, samt
ait dithérande bultar och
mutfrar &r ordentligt drag-
na.

Hand- och fotgas, choke

Kontrollera att reglage och reglagesténger till férgasaren kan réra
sig fritt och &r felria. Vajrarna till handgas och choke skall gé latt
och far ej ligga i tvéra krdkar. Se till att detaljerna &r ordentligt
fastsatta.

Brianslepump och branslefilter

Se efter att packningar, anslutningar och ledningar &r tata, samt
pump och filter ordentligt fastdragna.
Gor ren brdnslefiltren vid behov enligt {6ljande anvisningar.
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Pariod

V_ecko'M:':n

b. Rengér behéllaren frén

28

BRANSLEPUMPENS FILTER
Placering:

I anslutning till brénslepumpen p& motorns hégra sida.
Rengdring:

a. Lossa skruven (1) och
fér bygeln (2) at sidan.
Ta bort glasskalen (3)
och filtret (4).

b. Tvéatta delarna i ren
bensin och blas dem
torra med tryckluft. Se
till att packningen (5)
for glasskalen ar feliri.
I annat fall byt den.

c. Montera delarna i mot-
satt ordning.

d. Pumpa upp brdnsle i filtret med handpumpen (6).

SEPARAT BRANSLEFILTER

Placering:
P& hégra rambalkens utsida vid framhjulet.
Rengédring:

a. Lossa skruven (7) i
locket och lyft ned be-
héllaren (8). Ta bort
spaltinsatsen (9), ren-
gbér noggrant i bensin
och blas rent med
tryckluft, Se till ait
mdssingsskivorna ar
oskadade.

slam och andra f&r-
oreningar. Blas rent
med tryckluft. Under-
sék packningarna i
lock och spaltinsats.
Det &r viktigt att gum-

Period

Vecko|Man.

mipackningen i locket ar felfri, s& att ej luft kan komma in i
systemet. Skadade packningar byis.

c. Montera delarna i motsatt ordning. Var noga med ait pack-
ningen i locket ligger raft vid fastdragningen av behallaren.

.Brédnsletank med lock och ledningar

Se efter att bransletank
och ledningar &r tata., Léc-
kor p& brénsletank och led-
ningar orsakar fuktiga fléc-
kar eller dropp.
Kontrollera att tanken, och
dess ledningar &r ordent-
ligt fastdragna.

Drénera tanken vid behov
genom att avlagsna bot-
tenpluggen. Drdnering sér-
skilt viktig vintertid.

voLvO

C. Elektriska system

Batteri med kablar

Batterierna sitter under bakre passagerarsatet.
Gor ren batterier, polskor
och batterih&llare med kraf-
tig alkalisk 13sning eller
vatten och borste. Kontrol-
lera att cellocken &r hela
och att luftningshdlen &r
rena frédn smuts. Fyll pa
destillerat vaiten om elek-
trolytnivén stér lagre &n
10 mm Sver plattorna. Smorj
in polskor med vaselin och
se fill att béde polskor och
batterier sitter fast ordent-
ligh
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13

30

Period
Ve:kul Mén

10

1

| dade mot ndtning.

Startmotor med kablar

Kontrollera att startmotorn &r ordentligt fastsatt, samt att start-
motorkablarna &r ordentligt fastskruvade och anslutningarna fria
fran beldggning.

Generator med kablar

Se efter att generatorn och dess kablar &r ordentligt fastsatta.
Undersék drivningen och spann fldkiremmen om det behdvs (se
punkt 18 sid. 33).

F6rdelare med kablar

Kontrollera kabelanslutning-
arna samt gér ren {érdela-
ren ufvéndigt. Se efter att
inga sprickor uppstatt i
fordelarlocket s& att fuki
kan tranga in.

Tandstift samt tindspole med stérningsskydd och
kablar

Se efter att tandstift och
tandspole  &r  ordentligt
fastdragna och att kablar- #7
na sitter fast. Torka ren |
tandstift, tandspole och
kablar. Kontrollera aft kab- /=
larnas isolering och sk&rm- 1-f/
strumpor inte dar skadade.
Kablarna skall vara skyd-

Period

Vecka| Mén.

14

Lyktor, kGrvisare, signal, vindrutetorkare (s)

Undersdk att lyktor och

stralkastare fungerar, samt g
ar hela, réatt instéllda och B
ordentligt fastdragna. Skall ﬂﬂ“rm

0\
ndgon strélkastare justeras, !'”“'“ \l ll~| MY
lossa férst skruven som hal- ”ﬂ
” “'
\ ‘. N
\

ler stralkastarsargen och g
bénd sargen utat. Justera
\\‘\Q‘\I

ddrefter med justerskruvar-
na (2) fér hojdled och (3)
for sidled.

Vid demontering av siral-

kastarinsatsen avlégsnas
forst forutom sargen dven
skruvarna (1). Lo

Skall glédlampan byias, ta
ej i sjalva glédlampan med
fingrarna utan anvénd kar-
tongen (4) som skydd for
att {6rhindra smuts och olja
aft bréanna fast och rok-
skada reflektorn.

Se till att kérvisarna funge-
rar och lamporna é&r hela.
Kontrollera signalhornets
ton och fastsattning.

Se efter att vindrutetorkar-
nas blad &r hela och an-
liggningen riktig, samt att
deras rérelse ar ftillrackligt
snabb.

Synliga kablar (fran generator, laddningsregulator,

kopplingsplintar, sékringsdosor till stromfSrbrukare) (s)

Kontrollera ait kablarna &r ordentligt fastdragna, deras isolering
oskadad och att de ej kan skava mot nagon skarp kant.
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Period

Ezka| Man.

17

Undersék dven att inga
sdkringar &r avbrénda.
Sakringscentralen sitter pda
mellanbrédans vénstra sida
i motorrummet. Vilka kom-
ponenier de olika sé&kring-
arna skyddar framgér av
en skylt p& skyddslockets
insida.

D. Kylsystem
Kylargardin

Kontrollera kylargardinens fastsétining, samt att den gar att reg-
lera fran férarsatet.

Kylare med lock, slangar, slangkopplingavr, r6r, vatten~

Iluckor pa motorn och avtappningskranar.

Uppmérksamma att ingen
lackning férekommer vid
kylare, slangar, ror, for-
bindningar och {orskruv-
ningatr.

Period

VeckalMén.

Se samtidigt efter att vat-
tenluckor och avtappnings-
kranar &r téta. Kranarna ér
placerade: en p& kylarens
underdel, en p& bakre de-
len av motorns vdnstra
sida och en p& vérmean-
laggningen. Kranarnas pla-
ceting framgdr d&ven av
skylt fastsatt p& mellan-
bradan i motorrummet. Kra-
narna rensas upp om det
behdvs.

Kontrollera att kylare, vatienluckor och slangférbindningar &r
ordentligt fastdragna. Kylarlocket skall vara tétt och dess pack-
ning hel. Se efter aft dverstrdmningsréret ej &r igensatf.

Vintertid: Mat kylvaiskans fryspunkt med areometer.

Fryspunkten inféres p& kortet "Frostfri kylvatska”. Se vidare under
avsnittet "Daglig Tillsyn”, punkt 1.

KYLSYSTEMETS AVTAPPNINGSKRANAR

Flakt

Kontrollera att flékirem-
marna &r hela och lagom
spénda. De skall kunna
tryckas in p& mitten ca 10
mm. Remmarna spdnnes ge-
nom att generatorn lossas
och flyttas s& att lagom
remspanning erhélles, var-
efter generatorn ater dras
fast. Se efter att flaktaxeln
infe glappar. Konfrollera
dven att fléktbladen inte &r
skadade eller slér emot na-
gonstans och att flakien ér
ordentligt fastdragen.

Kylpump

Se efter att kylpumpen inte lécker. Undersdk att kylpumpen &r
ordentligt fastdragen.
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20

Vecka|Mén.

34

E. Kraftoverioring

Koppling med ldnksystem

yoLvVo
50059

Kontrollera kopplingens ingrepp och aft pedalspelet (A) haller sig
inom 25—30 mm. Slirning eller hugg fér ej férekomma. Inga miss-
liud fé&r hoéras nér motorn &r ig&ng och kopplingspedalen trampas
i botten.

Pedalspelet justeras med stallskruven (2) och dragsténgen (1). Vid
justering lossa férst lasmuttern och vrid dérefter stéllskruven bakat
om frigdngen skall dkas och framéat om frigdngen skall minskas.
Samtidigt justeras l&éngden pé dragstdngen s& att kopplingspeda-
len intager sitt hogsta lage.

Viaxellador med mandverorgan

Se efter att vaxelldda och férdelningsvéxelldda ar ordentligt fast-
dragna, samt att mandver- och véxelspakarna utan svérighet kan
laggas i de olika ldgena och att inga onormala ljud hérs. Under-
sék om glapp férekommer hos in- och utgéende axlar och hur
stort det &r. Har olja lackt ut kontrollera da férst oljenivén. Under-
sok ddrefter om aviappningspluggar och packningar tatar.

Kardanaxlar med knutar och fléinskopplingar

Kontrollera kardanaxlarna och undersék om glapp férekommer i
knutarna. Se till att flanskopplingarnas bultar &r dragna.

Period

Vecku[Mén.

23

249

26

Bak=- och framaxelvixel, reaktionsstag

Kontrollera att bultar och muttrar till bak- och framaxelvéxlar &r
dragna.

Har olja léckt ut kontrollera dé& forst oljenivén. Undersdk dérefter
om aviappningspluggarna tétar. Se efter att konsolerna till reak-
tionstagen &r ordentligt fastdragna och ait reaktionsstagen &r raka.

Drivhjulsaxiar och framaxelknutar

Kontrollera att drivhjulsax-
larnas flansbultar vid hjul-
naven dr ordentligt dragna.
Undersck att inga ytire ska-
dor uppstétt. Har oljeldck-
ning férekommit vid hjul-
naven bdér oljenivén i ax-
larna undersékas.

Differentialspéarr med mandéverorgan

Kontrollera att ditferentialspérrarna fungerar och signallamporna
&r-hela. Mandverorganen skall vara oskadade samt ga latt.

Dick, hjul (dven reserv) (s)

Kontrollera ringtrycket och
om def ar lagt, se efter att
ventilerna inte lacker. Samt-
liga, ventiler skall vara fér-
sedda med ventilhattar. Un-
dersék ddcken med avseen-
de pé& skador och férslit-
ning. Stenar i dackens slit-
banor avlagsnas. Kontrol-
lera att hjulmutirarna  &r
dragna.
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27

30

36

Efter hjulbyte skall hjulmuti-
rarna dras diametralt som
bilden visar och litet i taget
tills alla &r val atdragna.

voLvo
50098

F. Fjddersystem, ram

Fjaderblad, fijiderfsisten, fijiderhiinken och fjéderbultar
(s)

Inspektera fjédrarna och se till att de &r renq, att inga sprickor
uppstatt i ndgot fjdderblad, och att ingen férskjutning av dessa
dgt rum. Se efter ait fiaderfastena sitter fast.

Kontrollera smérjning och slitage hos fjcderhénken och fjader-
bultar,

PUNKT 28 BEROR EJ RAPTGBIL 915, VARFOR DENNA PUNKT UTE-
LAMNAS,

Stotdéampare (s)

Se efter aft stdtdamparna &r ordeniligt fastdragna och att ingen

stétdémparvétska lackt ut.
®

Ram (s)

Undersdk ramen och se efter att inga sprickor uppstatt eller nit-
tdrband (motsv) ér skadade.

Period
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32

33

G. Styranordning

Styrvixelhus

Kontrollera styrvéxelhuset,
oljenivadn i detsamma (se
avsnittet "Smérjning” punkt
16) och ait det ar ordent-
ligt fastdraget. Vrid ratten
fram och tillbaka med smé&
rorelser {6r kontroll av

glappet.

Styrarm, styrliink, styrléinksarm, och paralielistag (s)

Kontrollera noga fastséttningen och atf de inte glappar i lederna.
Se efter att inte ndgon arm blivit krdkt eller pa annat satt defor-
merad. Lederna skall vara ordentligt smorda.

Framaxel (s)

Undersék framaxeln med
avseende pd glapp hos
spindeltappar och hjullager,
sami konfirollera att bultar
och mutirar &r ordentligt
fastdragna.

Se efter aft framaxeln inte
skadats eller p& nagot satt
deformerats.
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H. Bromssystem
Handbroms med spérr och ldnksystem (s)
Kontrollera handbromsens verkan, samt aft spdrren griper ordent-

ligt och lanksystemet &r i gott skick. Undersék ocks& fastsatt-
ningen och att bultar och mutirar @r ordentligt dragna.

Fotbroms (s)

Undersék att bromsarna tar jémnt och kraftigh. Kontrollera att det
finns tillrackligi med bromsvéiska (se avsnittet ""Smérjning” punki

" 8) och att inga léckor férekommer p& bromsledningar eller broms-

cylindrar.

Se efter hur léngt pedalen méste trampas ner vid bromsning.
Konfrollera att backarna inte slépar pé& bromstrumman nér broms-
pedalen &r uppsléppt. (Kontrolleras genom att kénna efter att inte
négon bromstrumma blivit varm efter kérning).

RENGORING AV BROMSAR

Efter sddan kérning, ddr det kan befaras att lera, slam e. dyl.
tréngt in i bromsarna, behéver bromstrummorna tas av och brom-
sarna goras rena. Arbefet gérs under ledning av bilmekaniker,
vilken bl. a. skall efterkontrollera bromsjusteringen, och utférs pé
féljande satt.

a. Lossa hjulmutirarna och ta av hjulet. Bromstrumman halls nu ej
fast av skruvar e.dyl. utan kan dras av rakt ut. Gér ej detta
for hand, forfares enligt punkt b—c.

b. Fér  skyddslocken i
bromsskélden &t sidan.
Stick justernyckeln VOL-
VO-210058) genom hélet
i bromsskélden och in i
ett av urtagen péa hjul-
cylinderns justerkolv.
Vrid tillbaka bromsbac-
ken fr&n trumman ge-
nom att vrida justerkol-
ven moturs.

Period

Vecka| Man.

a7/

c. Satt i de béda avdra-
garskruvarna, dim. M 10
X1,5 i de géngade ha-
len i bromstrummorna
och dra at dem véxel-
vis s& alt trumman los-
sar.

d. Gér ren delarna om-
sorgsfullt. Bestryk navets
styrning  och  anligg-
ningsyta fér bromstrum-
ma och hjul med fett f6r
att  férhindra  rostbild-
ning.

e. Montera bromstrumma och hjul. Dra hjulmutirarna gradvis, se
punkt 26 sid. 36.

f. Justera bromsarna (bilmekaniker). Vrid justerkolven medurs tills
bromstrumman l&ses.
Lossa ddrefter s& mycket att hjulet kan rotera fritt.

g. Vid behov lufta systemet (bilmekaniker).

1. Karosseri m.m.
Kaross, hytt (s)

Inspektera karosseriet noga och se till att ev. 16sa eller skadade
detaljer satts fast eller byts uf. Se till att bagagestéll och fastsati-
ningsanordningar fér spade, {6rléngningsslang fér avgasrér, yxa,
dunkatr, reservhjul osv. &r hela.

Dorrar (luckor) med handtag, stopp och las, tonster=-
hissar, rutor, las f6r bagagerum och motorhuv (s)

Kontrollera dérrarna, deras gangjdrn och handtag, samt att stopp
och l&s &r hela och fungerar. Lésa skruvar och muttrar dras fill.
Se efter att fénsterhissarna fungerar och rutor och tatningslister &r
hela.

Kontrollera bagageluckans och motorhuvens géngjérn och lés.
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Period

VeckoIMén.
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40

4q42

40

Invindig bekliddnad, stolar och dynor (s)

Se 6ver kladseln och gér ren den. Gér ren durkarna.
Kontrollera att saten och ryggstéd &r ordentligt tastsatta.

Stotfangare, stiinkskydd, fotsteg och kylarmaskering
(s)

Konfrollera att inga skador uppstétt pé& stétféngare, stankskydd
eller kylarmaskering.
Se efter aft de sitter fast ordentligt.

J. Utrustning och tillbehdr m.m.
Tillbehdr enligt tillbehdrskortet (s)

Kontrollera med hjélp av tillbehdrskortet att utrusiningen ér kom-

plett och &r av ratt stort och beteckning. Se efter att tillbehéren
&r hela, rengjorda och anvéandbara.

PUNKT 41 BEROR EJ RAPTGBIL 915, VARFOR DENNA PUNKT UTE-
LAMNAS,

Draganordningar (s)

(o]
50211

Kontrollera aft draganordningarna ej ér skadade och att de &r
ordentligt fastsatta.

Se {ill att dragkrokens och dragfdstets lassprint &r fastsatt med
kedja och att dragkrokens lagring &ér smord.

Perioq i
Vecka [mén.
a3

44

Vid behov

a5

46

a7

48

Viarmeanordning med ledningar och reglage (S)

Se efter aft vérmeanordningen fungerar och att skruvar och mutt-
rar &r ordentligt dragna. Kopplingarna till slangar och ledningar
skall vara tata. Kontrollera att inga léckor férekommer.

Se till att reglagen fungerar som de skall och &r ordentligt fast-
satta.

Ovrig utrustning (t.ex. reflektorer, solskydd, radio) (s)

Kontrollera att reflekiorerna &r hela, nummerskyltarna tydliga,
reservdunkarna ordentligt fastspénda osv.

Rengdring, biitiring av malning m.m.
Motor, motorrum

Torka ren motorn och véggarna runt den,

Personal=- och bagageutrymme (Ss)

Gor ren sittdynor, durkar, handskfack, bagageutrymme m. m.

Bilen utvandigt (s)

Tvétta och gor ren bilen utvdndigt, Avskavad lackering battras.

Bilens underrede (S)

Spola underredet med vatten. Gér ren bromsarna (se sidan 38).

Anteckna pa FORDONSRAPPORT aila uppfickta fel som féraren infe
féar eller genast kan avhijélpa och éverlédmna blanketten fill nérmaste chef nér

tillsynen &r verkstdlld.
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Smaorjning 2.

\J

M

Smérjningen &r den viktigaste atgdrden {6r vagnens underhall. Se- darfor till
att smorjningen utférs omsorgsfullf.

Smérjnipplar, oljekoppar och ytorna kring péfyllningshalen gérs rena, sa att
smuts inte foljer med smdrjmedlet in till lagerytorna. Felaktiga smérjnipplar
och proppar méste bytas motf nya.

Var mycket noga med ait inte till négot smérjstélle anvanda annat smérj-
medel &n det som anges pd smdrjschemat.

Anvisningar
:ea’:ﬂ:!@:;:'% o
i
1. Fjaderhdnke

Atta smérjnipplar, fyra pé&
varje sida. Pressa in fordons-
fett MP tills det franger ut
vid insidan av héanket.

42

Bakaxelvaxel

Ta bort nivéproppen var
200:e mil och kontrollera
oljenivan. Byt olja var 1000:e
mil dock minst vartannat ar.
Oljan bér bytas omedelbart
efter kérning, dé& oljan &nnu
ar varm och lattlytande. An-
vand  transmissionsolja  MP
enligt “"Smérjschema”.
Foreskrifter fér inkérningspe-
rioden finns p& sidan 53.

VOLVO
592!‘)

Omsmorjning sker i samband med &éversyn enligt Materielvardsschema
I (jfr Beskrivning del Il). Omsmérjning far endast utfdras av meka-

niker.

Kardanknutar med glid~
skarvar

Sju smoérjnipplar, tre mel-
lan {drdelningsvéxelldda och
framaxel, évriga tva pd varje
knut. Betr. kardanknutarnas
smérjning, se punkt 6. Pressa
in fordonsfett MP i glidskar-
varnas smétjnipplar fills fettet
kommer fram vid hylsans
ande.
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Fjaderbultar

Fyra smérjnipplar, tva pa
varje sida. Pressa in fordons-
fett MP tills det borjar tranga
fram vid sidan om fjadern.

Kardanknutar utan glid=-
skarv

Tre smorjnipplar, en pa varje
knut. Pressa in fordonsfett
MP tills det trénger ut vid
lagerskalarna.

Kopplingstviraxel

Tvé& smérjnipplar. Anvand fordonsfett MP och smérj sparsamt ett & tvd
slag med handspruta.
Hogfryckssprula far icke anvéndas.

10.

Bromssystemets huvud=-
cylinder

Kontrollera att huvudcylin-
dern i det ndrmaste &r fylld
med bromsvdétska (1 cm un-
der péfyllningshélets kant).
Anvénd bromsvaiska 430.

Pedalaxel

En smorjnippel. Pressa in
fordonsfett MP  tills  det
frénger ut mellan pedaler
och féste.

Oljerenare 50236

Lossa  avtappningsproppen
pé& renaren och t6m ur oljan
var 200:e mil — vid mycket
dammigt véglag var 100:e
mil — i samband med olje-
byte. (Gdller endast t.o.m.
chassinummer 220).

Byte av insats i oljerenaren

gores var 1000:e mil i sam-
band med &versyn enligt Ma-
terielvardsschema lIl. Nar in-

satsen skall bytas, lossar man
den skruv som héller locket
pé plats varefter lock och in-
sats kan lyftas upp.

Fore slutlig kontroll av oljenivén, kér motorn n&gon minut, sé& att olje-
renaren hinner fyllas med olja.
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11. Férdelare 13. Frambhijuilsled

Kontrollera i samband med
rundsmérjning, genom nivé-
proppen pé képans insida att
inte fér mycket smérjolja
lackt frén framaxelvéxeln.
Obs! Vid konfrollen maste
man sticka hél pé& fettskiktet
innanfér nivaproppen med
en skruvmejsel e.d. Om mer
én 1/2 dl olja rinner ut rap-
porteras detta pé& fordons-
rapport. Omsmérjning sker i
samband med &versyn enl.
Materielvardsschema 111 (jfr
Beskrivning del 11). Omsmérj-
ning tér endast utféras av
mekaniker.

Dra smérjkoppens lock 1/2 varv i samband med rundsmérjning. Fyll
vid behov smérjkoppen med fetf, BOSCH-Ft 1 v 26 eller motsvarande.
Smorj brytarkammens centrumhél var 1000:e mil med ett par droppar
motorolja.

14. Spindeltappslager

Omsmdrjes enl. Materiel-
vardsschema [l (jfr Beskriv-
ning del 1l). F&r endast uf-
féras av mekaniker.

12. Styrstag

Tva smorjnipplar. Pressa in fordonsfett MP fills det trénger fram vid
lederna.

15. Parallelistag

Tva smérjnipplar. Pressa in
fordonsfett MP  tills  det
tfrénger fram vid lederna.

VOLYO
50226
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17.

18.

48

Styrvixelhus

Kontrollera  oljenivén  och
fyll pé& transmissionsolja MP
om det behdvs. Oljan skall
std i héjd med pafyllnings-
hélets éverkant.

Kylviatskepump

En smérjnippel. Smérj med
fordonsfett MP, men fryck
inte in mer an tvé pumpslag
fett med fettspruta (hand-
spruta).

‘Hégtrycksspruta far icke an-
véndas.

Framaxelvaxel

Ta bort nivéproppen var
200:e mil och kontrollera ol-
jenivén. Byt olja var 1000:e
mil dock minst vartannat ar.
Oljan bér bytas omedelbart
efter kérning, d& oljan &nnu
&r varm och lattilytande. Om
stérre kvantitet olja saknas
rapporteras detta pé& for-
donsrapport. (Se &ven punkt
13 "Framhjulsled”). Anvénd
transmissionsolja  MP enligt
""Smorjschema’.

Féreskrifter fér inkdrningspe-
tioden finns pé& sidan 53.

Luftrenare

Under normala férhéllande
skall luftrenaren rengéras var
200:e mil. D& vagnen kérs pa
dammiga végar skall dock
rengoring utféras var 100:e
mil.

Rengdring utféres enligt fol-
jande:

a. Lossa vingmuttern (1) och
lyft upp locken och filter-
insatsen (2). Lossa behdl-
laren.

b. Rengér alla delarna nog-
grant i tvatifogen e. dyl.

c. Doppa filterinsatsen i olja
av samma slag som an-
vands i motorn. Lat oljan
rinna av.

d. Montera behéllaren péa
sin plats och fyll p& olja
fill nivamdrket (3). An-
vand samma olja som for
tilliéllet anvénds i moforn.

e. Montera filterinsatsen och
locken samt skruva fast
vingmuttern.

Motorns vevhus

Oljan skall bytas var 200:e
mil. Tappa av oljan genom
avtappningshélet i botten p&
oljesumpen.  Motorn  skall
vara varm nér oljan avtap-
pas.
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Fyll p& oljan genom péfyll-
ningshéalet p& motorns hégra
sida. Anvdnd moforolja DG
enligt "Smérjschema”. Tvatta
vevhusventilationens filter (i
pafyliningslocket).
Féreskrifter fér inkérningspe-
tioden finns pd sidan 53.

Urtrampningslager

En smorjnippel. Anvénd for-
donsfett MP. Smdrj sparsamt
ca 1—2 pumpslag med feit-
spruta (handspruta). Kontrol-
lera att smérjslangen é&r h=l
i samband med &versyn enl.
Materielvardsschema Il

Hégtrycksspruta far icke an-
véandas.

Lénk f6r handbroms

En smorjnippel. Smodrj med
fordonsfett MP  tills  det
trénger fram mellan lénk och
faste.

24.

Vaxellada

Ta bort nivéproppen var
200:e mil och kontrollera ol-
jenivan. Byt olja var 1000:e
mil dock minst vartannat ar.
Oljan bér bytas omedelbart
efter kérning, d& oljan &nnu
ar varm och lé&ttflytande. An-
vand transmissionsolja  MP
enligt "Smérjschema’’.
Foreskrifter for inkérningspe-
rioden finns p& sidan 53.

Fordelningsvixellada

Ta bort nivaproppen var
200:e mil och kontrollera ol-
jenivéan. Byt olja var 1000:e
mil dock minst vartannat ar.
Oljan bér bytas omedelbart
efter kdrning, d& oljan &nnu
ar varm och lattflytande. An-
vand transmissionsolja  MP
enligt “"Smérjschema”.
Foreskrifter fér inkdrningspe-
rioden finns p& sidan 53.

Hastighetsmatarkabel

Ta loss hastighetsmatarka-
beln vid dess évre dnde och
fyll pa négra droppar motor-
olja.




27.

29.

Dragkrok

Tvé smorjnipplar. Smérj med
fordonsfett MP  tills  det
trénger fram vid lagren.

Gasreglage, las, gang~
jiarn m.n.

Smérj gasreglagets alla ror-
liga leder med nagra drop-
par motorolja var 1000:e mil.
For att undvika gnissel och
rost bdér daven karosseriet
smorjas vid behov. Smorj
dérrar, baklucka, motorhu-
vens gdngjérn, dragkrokens
lasarm och sprint, framre
dragféste o. dyl. med négra
droppar motorolja.

50237

VOLVO

Ytorna pé& lasbleck, laskolvar, dérrnésor och dérrstopp smérjs lampli-

gast med paraffin.

Dorrlés och nyckelhdal bér smérjas med silikonolja.

Startmotor

Smérjs av mekaniker i samband med &versyn enligt Materielvards-

schema Ill.

Generator

Smérjs av mekaniker i samband med &versyn enligt Materielvards-

schema lll.

Inkérning

Allmant

Né&r radiopersontferréngbilen &r ny eller motorn nyrenoverad skall motorn
behandlas med speciell forsiktighet, Valj darfér en lamplig véxel sa att den
varken behdver rusas eller bli pressad. L&t inte motorn segdra uppfér stig-
ningar.

Inkérningsstrackan &r ca 500 mil.

Nedanstéende tabell anger de hégsta till&ina hastigheterna pé& olika vaxlar
under inkdrningen.

Lagvaéxel Hégvéxel
1.vaxeln ..o i, 7 km/tim 10 km/tim
2.vaxeln o 10 " 18 i
3 vaxeln @ s ovessnsmanTs v 25 = 35 7
4 Vaxeln siiueavaoven v 45 “ 65 o

Oljebyten

Oljan i motorn skall bytas férsta géngen efter 100 mil och dérefter var 200:e
mil.

Smérjoljerenaren téms pé& féroreningar (tid.utt.) och rengérs i samband med
oljebyte.

Oljebyte i vaxelladda, férdelningsvéxelldda samt fram- och bakaxelvéxel gérs
férsta gangen efter 200 mils kdrning och darefter var 1 000:e mil.
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GARANTI

Vi lamnar garanti under en tid av 6 manader fran leveransdagen. Garantien
innefattar fel med hénsyn till material eller utfdrande under féljande villkor:
Garantien géller under férutsattning, att samtidigt med reklamationen de fel-
aktiga delarna franko returneras till bolaget genom respektive aterférsaljare
med uppgift om vagnens typbeteckning, chassi- och motornummer samt leve-
ransdag. Om ifrédgavarande delar vid undersékning visar sig behdftade med
materialfel eller ar felaktigt utférda, levererar bolaget fritt bolagets fabrik
nya, felfria delar, eller reparerar gamla, om reparation av densamma anses
lampligt. Bolaget iklader sig ej nagra kostnader for ned- eller inmontering av
delarna ifraga. ‘

Garantien galler ej for fel, som uppstér genom naturligt slitage, vardsloshet,
ofillrécklig smérjning, anvandande av andra reservdelar &n original Volvo
reservdelar eller for felaktig skdisel, ej heller fér vagn som blivit utsatt for
onormal anvdndning eller i négot avseende blivit ombyggd eller férandrad.
Bolaget lamnar ej garanti f8r gummi, elekirisk utrustning, instrument eller
andra delar av vagnens ufrustning, som &r garanierade av respektive till-
verkare.

Bolaget iklader sig ej ansvar fér férlust eller skada pé& person eller egendom,
helt eller delvis beroende pé& felaktigheter i konstruktion, arbete eller material.

AKTIEBOLAGET VOLVO

Telegramadress: Volvo, Goéteborg Tel. 222000, 228420 (rikssamtal)
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NGSSCHEMA FOR DET ELEKTRISKA SYSTEMET : Pos Benémning Befackuing Yelva
nr abrika! et. nr
d 1 Sflraclilicslmei:s;is W ROBO - B 24/165 77804
o ge o 2 Glédlampa 45/40 W, 12 V OSRAM - 7351 el. likvardig 182031
Tldlgare vtférande 3 | Glédlampa 1,5 W, 12V OSRAM - 3796 el. likvardig 19906
4 Mérklaggningslykta ROBO - B 95/1 76728
5 | Glédlampa, 15 W, 12 V OSRAM - 6451 el. likvardig 182045
5 6 Skarvplint 4-POL VYOLYO 304317
7 Kontakt fér differentiallas VYOLVO 713622
8 | Kontrollampa gul f{. differentiallés [ROBO - B 49/2 76736
9 Tandstift AC - 45 COM 406163
10 Sigr_]alhorn BOSCH - HO/FSA 12/3 77705
W 11 [Rela BOSCH - SH/SE 11/2 77708
— 12 Tandledning BOSCH-T7 LA 76539
) 13 Skdrmstrumpa BOSCH - NFR 11/2
4 14 Avskarmningsképa BOSCH - EM/WAR 5/10 76538
15 Stromférdelare BOSCH - ZV/JAM 6 L 1 76536
@ . 16 | Tandspole BOSCH - ZS/KAM 12/1 76537
17 Avstérningsfilier BOSCH - EM/SB 6/1 Ell. EM/S5/1 48154
v [ b 18 Férkopplingsmotstand BOSCH - ZWJ11/1 76566
=7 T 19 | Laddningsregulator BOSCH - RS/KK EIl. KM 600/12/1 76565
20 | S&kring BOSCH - WSG 512/7X, 80 A 11450
— 21 | Generator BOSCH - LJ/GQL 600/12-1400 R 10 77706
O] 22 Ventilationskapa BOSCH - LIDE 3/2 76534
34405 | 23 | Avstérningsfilter BOSCH - EM/SB 75/1 Ell EM/S75/1 48162
\TH { 24 | Starimotor BOSCH - EJD 1,8/12 R 28 Robodndr 345| 76535
o “ 25 Positionslykia M 2767 - 701010 714219
Qe @I @ ® 26 | Gladlampa 3 W, 12 V OSRAM - 6439 el. likvérdig 182044
=R dw = [ 27 | Strémstailare BOSCH - SH/TZ 1/1 77593
- 3 28 Skarvstycke 1-POL VOLVO 182009
T w(7) 5 /) + o 29 A_vsl_r?rningskond. 0,45 uF BOSCH - EMKO 19 Z 3 Z 77612
f T . |8V 30 Bilvarmaremotor ELUX - KS 3442/212 79622
LT (1) [190 Ab 31 | Sirdmstallare BOSCH - RS 8065/0 76725
@ |2 5 ? - 32 | Taklampa 92016
:.:_,&_M 33 | Glsédlampa 15 W, 12 V OSRAM - 7530 el. likvardig 11489
—20 7y 34 Bromskontakt 62309
,\,7—{1 6v | 35 Omkopplare fér korvisare BOSCH - SSH 38 L 23 65575
L2 ", )ag p 190 AR | g 36 Konirollampa gul fér kérvisare ROBO - B 49/2 76736
et = 37 | Blinkdon TUSOL - 143 S 45 714113
< 38 | Kontrollampa réd fér laddning ROBO - B 49/1 76735
39 Startknapp 72579
40 Tandlés BOSCH - SH/ZS 4/1 76533
> 41 Belysningsfranskiljare 2-pol 2-v&gs |cyTLE - 8372/K 8 714696
o @ 42 |Sékring . BOSCH - WSG 501/1 Z 11433
) 43 Sakringsplint 6 sgkr!ngar ROBO - B 933 140302
N 44 Sakringsplint 6 sékringar ROBO - B 932 140301
i 45 Fotomkopplare 307785
46 Ljusomkopplare 89104
47 Korvisare FIX - 1245 714199
48 Signalhornsknapp Ingéar separat i ratt
i 49 Ljusomkopplare fér mérklaggn. ROBO - B 514 76727
e e | 50 | Kulledslampa Tc 87175 713825
| 51 Glédlampa 5 W, 12 V OSRAM - 5007 el. likvardig 182042
52 Batteri 190 Ah, 6 V M 2672 - 010010 28990
53 Hjalpstartanslutning VOLYO 713723
54 Lampfattning 82159
55 Glédlampa 3 W, 12 V PHIL - 12910 el. likvardig 19915
56 Reostatstrémbrytare 20 714726
57 Brénslenivégivare AC - SPHINX 307373
58 Brdnslemdtare Ingar i komb. instr. AC - 1565666 714114
59 | Férkoppl.-motstand 50 2 AB Radiomateriel, Gbg 714328
60 | Hylstag fér radioansl. Tc 18407 88970
| 61 Voltmeter LME - VRB 15 X 17 714223
62 Automaisakring 20 A Tc 32067 88977
63 Sakringsdosa BOSCH - SEA 72/1 140320
64 Uttag fér handlampa Td 16138 87676
65 Anslutningsdosa ; Tc 18226 88991
66 Backsiralkastare BOSCH - LE/RA 1/3 77624
67 Nummerbelysningslykta YOLVYO 93886
68 Stopp- och baklykta 315838
69 Glédlampa 10 W, 12 V OSRAM - 6411 el. likyardig 182039
@) 1 70 Positionsbaklykta M 2767 - 711010 714220
e ‘ 71 | Del av 4-pol skarvplint 304317
35 -53s] 3547 1 72 Kontrollampa bla f. backstralkast. IROBO - 49/3 76949
| A\
’/ 132 :" ‘x‘ {
_ ® @9 |
23?? IK VOLVO & Ledningsarean dé&r ej annat Kopplingslagen fér pos nr 49
‘ [\ e angives: 1,5 mm? I: = : +1
S ’ I =2+50ch3+4
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FOR DET ELEKTRISKA SYSTEMET

Senare vutférande

X o
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67
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VOLVO
22658

Pos Bendmning Beteckning Yolvo
nr Fabrikat Det. nr
1 Stralkastareinsats ROBO - B/165 76831
2 Glddlampa 12 V — 45/40 W OSRAM -7351 el. likvéardig 182031
3 Glédlampa 12 V — 1,5 W OSRAM - 3796 el. likvardig 19906
4 Mbrklaggningslykta 12 V M 2767 - 721010 625001
5 Glédlampa 12 V — 15 W OSRAM - 6451 el. likvardig 182045
[3 Kopplingsstycke 1 enh YOLVO 182009
7 Signalhorn BOSCH - HO/FSA 12/3 77705
8 Rel&a BOSCH - SH/SE 20/2 76968
9 Tandkabel BOSCH - NKA 114/1 v 8 233456
10 Skarmstrumpa BOSCH - NFR 11/2 233479
1 Avskdrmningsképa BOSCH - EM/WAR 5/10 76538
12 Stromférdelare BOSCH - ZV/JAM é AL 1 76536
13 Téndspole BOSCH - ZS/KAM 12/1 76537
14 Avstérningsfilter BOSCH - EM/SB 6/1 48154
15 Férkopplingsmotsiand BOSCH - ZWJ 11/1 Z 76566
16 Laddningsregulator BOSCH - RS/WA 600 12/1 76865
17 Sakring BOSCH - WSG 512/7X, 80 A 11450
18 Generator BOSCH - LJ/GQL 600/12/1400 R-10 76732
19 Skyddsplat ROBO - B 472 233167
20 Avstérningsfilter BOSCH - EM/SB 75/1 76522
21 Startmotor BOSCH - EJD 1,8/12 R 85 76535
22 Positionslykta 12 V M 2767 - 701010 625035
23 Glodlampa 12 V — 3 W OSRAM 6439 el. likvardig 182044
24 Kopplingsplint 4 enh ROBO - B 425 182037
25 Kopplingsplint 5 enh BOSCH - WM/LA 5/1 182060
26 Bromskontakt 319552
27 Kontakt fér differentialspérr 713622
28 Kontr.-lampa gul f. differentialspérr [ROBO - 49/2 76736
29 Rosettventil, gul ROBO - B 487 233029
30 Stréomstallare BOSCH - RS 8065 76725
31 Taklampa 92016
32 Glédlampa 12 V — 15 W OSRAM - 7530 el. likvardig 11489
33 Kulledslampa Tc 87175 625063
34 Glédlampa 127V — 5 W OSRAM - 5007 el. likvardig 182042
35 Branslenivagivare AC - SPHINX 307373
36 Blinkvisare 12 V FIX - 1245 714199
37 Omkoppl. f. mérkl.belysn. (m skylt) |Tp 24010 625000
38 | Blinkdon BOSCH - SH/BVC 12/1 233751
39 Omkopplare {6r blinkvisare BOSCH - SSH 38 L 22 65575
40 Kontrollampa, gul {. blinkvisare |ROBO - 49/2 76736
41 Avstérningskondensator 0,45 uF BOSCH - EMKO 19 Z 3 z 77612
42 Batteri 6 V, 190 Ah M 2672 - 010010 28990
43 Hjalpsiartansluining
44 | stromstallare BOSCH - SH/T Z 1/1 77593
45 Bilvérmaremotor ELUX - KS 3442/212 79622
46 Reglerstrémstéllare 20 714726
47 Lamptfatining 82159
48 Glédlampa 12 V — 3 W PHIL - 12910 el. likvardig 19915
49 Branslemalare Ingéar i komb instr AC 1565666 714114
50 | Férkopplingsmotstand 502 AB Radiomateriel, Gbg 714328
51 Yindrutetorkaremotor BOSCH - WS/WXC 12 BS 302 233476
52 Torkararm BOSCH - WSHE 16 Z 53 Z/2 72421
53 Avsiérningskondensator BOSCH - EMKO 15 Z 10 Z 233496
54 Kontrollampa, réd fér laddning ROBO - B 49/1 76735
55 Rosettventil, réd ROBO - B 486 233028
56 | startlas BOSCH - SH/ZS 4/1 76533
57 | startknapp 72579
58 Belysningsfranskiljare Tp 24011 711917
59 | sakringsplint ROBO - B 949 190430
60 | Sckringsplint ROBO - B 932 140301
61 | sakring 8 A BOSCH - WSG 501/1 11433
62 Avbléndningsomkopplare ROBO - B 642 233528
63 Ljusomkopplare BOSCH - SSH 38 L 22 65575
64 Signalhornsknapp Ingar sep. i ratt
65 Kontrollampa, bl&, f. backstralkasi. ROBO - 49/3 76949
66 Hylstag fér radioanslutning Tc 18407 625051
67 Automatsékring 20 A Tc 32067 625043
68 | Voltmeter LME - VRB 15 X 17 714223
69 Uttag fér handlampa Td 16138 625042
70 | sakringsdosa BOSCH - SEA 72/1 140320
7 Anslutningsdosa Tc 18226 625036
72 Sakringsbleck 60 A Tc 32004 625037
73 Baklykta BOSCH-Q 0 B 127 76839
74 Backstralkastare BOSCH - LE/RA 3/2 77624
75 Glédlampa 12 V — 25 W OSRAM - 7582 el. likvardig 190591
76 | Nummerbelysningslykta 93886
77 | Positionsbaklykia 12 V M 2767 - 711010 625034
78 | Férgreningslada Tc 18567 625030
Ledningsarean dér ej annaf 37

angives: 1,5 mm?

Kopplingslédgen f8r Pos Nr
I=2+1

M=2+50ch3 + 4
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